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418 Othello.

Meine Frau muf fir Kafio mit Deddemona veden
dau will ich fie fchon bewegen.  Fch felbf will in-
deffen den Mobren aufdie Seite jichers, und ibn nicht
¢her wieder erfcheinen laffen, alé gerabe, wenn er
SKafito bey feiner Frau in feinen Bitten uberrafchen
fann — Ga, fo muf ¢d gebns und dag Eifen foll

gleich gefchmiedet werden, weil ¢8 nod) warm iff.
(€ geht ab.)

Dritter Aufgug.
Crfter Auftritt.
D8 Sclros,

Rafio. Niufitanten.

Rafiio. br Leute, fviclt hier cind auf — ich
will euch eure Mihe begahlen — ein Stuck, bas
nicht su lang ift; und winftht dem General einen
guten Porgen.

(Die Mufict fanat ans ed fommt der Rupel. )

Rupel. Nun, ibr Leute, find eure Fnfirumen,
te etivan in Neapel gowefen ;™) dag fie fo durch die
Nafe fprechen?

Mufitant. Was, Herr, was?

Rupel, Sagt miv doch, find das Blasdinftru
thente ?

Miufitant, Sa freplich find fie dag.

¥) Di¢ Venerifche Kranfbeit wurde gucefe ben der Welage-
rung von Teapel in Europa befannt.  Johnfon.
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Rupel. Nun gut *) — Da habt ihr euer Geld.
Gure Nufick gefallt dem Geneval o fehr, daf er
ench um alled in der Welt bitten lafit, nicht mebr
Larmen damit zu machen,

Miufitant.  Nun gut Here, das wollen wir auc
nicht thun.

Rupel.  Habt ibr eine Mufic, Ddie man nicht
boven fann, {o foielt immer fort; aber Mufif 3
hoven ; davon {oll ber General Fein fonberlicher Lieh-
Baber fepn.

Miufitant, Sold) eine Muficd Haben wiv nicht,
Heer.

Rupel.  So flecft cure Dfeifen wieder in enren
Sact ; denn weh muf wieder fort.  Gebt, verfthin:
det in Nichtd; fort!

- o~

ik uiifartten dehin ab. )

Rafiio. Hoeft du, mein chrlicher Freund?

Rupel. Qein, Jhren ebrlichen Freund bhovw ich
nicht **) 5 idh bore Sie,

Rafiio. O! lafiist dbeine Poffen unterwegd. Da
Daft dbu ein Cleined Goldftuct, Wenn die Kammer
fraun der Generalinn bey der Hand ift, o fag’ ihy,
¢8 fen ein gewiffer Kafo day dev fich die Crlaubnif
*) S Enalifchen find biev noch ein Paav Fuvge Neden
bie cin TWovtipiel entbalten , dad ebew fo meniq gichtia
ald uberfenlich ift.
¥ Im Enalifchen 1t Rofiio’d Feane pwendeutis.  Sig

fann auch Beiffen : Hovfe du meinen ehelichen Freund s

Hievauf besicht fich ded apels Antwort,




420 Othello,

augbittet, ein paar FWorte mit ihr ju veden.  WWillfi
bu dbas thun?

Kupel. Sieift fchon bey der Hand, Herr; wenn
fie auch Hier bey der Hand fepn will; o werd’ ichs
ibr su wiffen thun,

( Geht ab. )

Kafio. Thu dag, mein quter Freund — (Sage
tommt.) - Du Eommft miv eben vedht, Fago.

Tago. Du bift wobl nidht ju Bette gewefen?

RKafio. Jicht doch; der Taa brach ja {chonan,
¢be wir aud einander aiengen.  §ch bin o fren ge-
wefen ; Fago, deine Frau vufen ju laffen; ich will
fie bitten , mit bey der ¢deln Desdemona Jutritt
i1 verfchaffen,

Jaago. b will fie gleich bicher {chicen, und
unterdef auf ein MWiittel denten , den Mobren auf
die Seite 3u bringen, damit du deffo ungefiorter
mit Desdemona veden fonnelt.

( GBeht ab.

Rafiio. Gy dante dir vecht fehr — Fn meinem
Qeben hab’ ich Eeinen gefalligern und-redlichern Flo-
rentiner gefannt,

( Gmilta fommt. )

sEmilia. Guten Moraen, licber Hevr Lieutes
nant. @8 thut mie leid, daf Sie Verdruf aehabt
haben; aber ich Hoffe, ¢8 wird bald alles roieder gut
werden,  Der General und feine Bemahlinn veden
mit cinander Davon, und fie nimmt Fhre Vavthey
febr lebhaft, Der Mobr evmwiedert, dag der, den
Sie verroundet haben , ein angefebner Mann in Cy-
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wern, und von grofier Familie ift; e fonne daber
nach aller Klugheit nicht anderd, als Sie abbanten.
Fnbef verfichert ex, ex fey Fhr Freund, und brauche
feinen andern Furfprecher , ald {eine eigne Freunds
fchaft, um fich der exften, beften Gelegenbeit ju bes
dienen, Sie wieder unterjubringen.

Rafito. b bitte Sie demungeachtet, Emilie—
wenn Ste ed fur qut balten, und fichs thun laft —
verfcthaffen Sie miv Gelegenbeit, ein paar JBorte
mit Desdbemona allein ju fprechen.

sPmilie.  Kommen Sie nur Herein, Fch will
Sie an einen Ot fibren, wo Sie Jeit genug fins
ben werden, iby alled ju fagen, was Sie aur dem
$Herzen baben.

Rafio. e bin Shnen febr verbunden,

( @ie gehn ab.)

Iwenter Auftvitt,
@it Simmer auf dem Schlofie.
®thello.  Tago. sEvelleute.
Othello.  Gieh dem Schiffer diefe Briefe, Fago,
und laf ibn der NRegierung meine Empfeblungen
permelden.  Jch will indef einen Spabiergang auf
die Feffunasoerfe thun,  Keomm dort wieder ju mir.
Jago. Scehr wobl, mein gnadiger Herv.
Othello.  Wollen it gehn, meine Herven, und
Die Feftung befehen?
seoelleute. Wiv feben Jbhnen zu Befehl, gnds
biaer Herr.

( &te yebw ab.)




422 Hthello
Dritter Auftritt.

Ein andred Fimmer auf dem Schlofie.
Desdemona. Rafio. Emilie.

Desdemona.  Sey verfichert, anter Kafio, ich
Wil gu deinem Beften mein moaliches thun.

Emilie.  Thun Sic das, gnadige Fraw. Jdh
weiff, 8 geht meinem Manne fo nabe, als ob s
thim {elbft begegnet ware.

Desvemona. O ! dad ift ein ehrlicher Mann.
Sveifien Sie nicht, Kafios ich will meinen Gemabl
und Sie ivieder auf den alten fecundichaftlichen
Fuf (eken,

Kafiio. Meine theure, gnadige Frau, ¢ mag
mir geben, wiced will, {0 werd ich allemal Fhr
aufrichtiger Diencr feyn.

Desoemona.  ych danf Fhnen, Kafio. Sie
lieben meinen Gyemabhl; Sie Eennen ibn fchon lange
und feyn Sie verfichert ; er wicd in feiner Entfrem:
dung von ibnen nicht weiter geben, alg ihn die
Klugheit nothigt.

Rafito.  Sebr wobl, gnadige Frau; aber dicfe
flugheit fann entiveder {0 lange forfrwabren, oder
ev fann Dagt {0 fchwache und unbedeutende Girunde
Haben, ober s Edunen fo mandye jufallige Hindev:
niffe dagwifchen fommen; dafi mein Geneval endlich,
cun ih-abwefend bin, und meine Stelle befest ift,
meine Crgebenbeit und meine Dienfte gan; davuber

veraifit.
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Desdemona.  Beforge das nicht 5 hier in Emis
liend Gegemvart, fag i) gut dafite , Daf du Deitie
Stelle wicder haben follfi. ®laube ficherlich , wenn
ich meine Fraumdfhaft verforeche , fo balte ich fle
aud) aufs pimttiichite,  Mein Gemahl foll Eeine Rube
haben. b will ibn jabm wachen *), und ihm
fo lange bavon borfchmagen, big exd mubde ift; bey
Zifch und im Bette foll 8 mein beftandiges Geforach
fepn. ) will in alled, was ev pornumimt, Rafio’s
Gefuch cinmifthen. Sey alfo ruhig, Kafio; denn
deine Fivforecherinn wird eher fierben, als Dene
Sache aufgeben.

¢ Dthello und Sago , in der Ferne.)
sEmilic. ®nadige Frau, dovt fommt hr Hevr
Gemabl

Rafiio. Jch will mich beurlauben, gnadige
Frau.

Desdemona. Jiein, bleiben Sie) und horen
mich an.

Rafiio. st nicht, gnadige Fraw. Jch bin
febyr fibel aufgevaiimt, und nicht gefchicft, meinen
Qmwect ju erveichen,

Desoemona,  Gut, nady Jhrem Belichen.
( Kagio geht ab.)

*) Wermuthlich cine Anfpicluna auf die Falfenjaad. Die
Falfenierer machen Die wildent Falfen dadburch zabm,
dafi fie ibnen den Schlaf verwehren. Um vie deffo
Deffer su beforgen, wachen fie wechfelomeife , fo, daf ver
Zalf niemald die Anaen suthun davf, bis fic ibn sabm
aewadht baben. Pevey
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Jago. Hal das gefalit miv nicht,

Otbello,  Was fagft du?

Jago. RNihtd, gnadiger Heres oder wenn idh
was fagte; o weif ichd bt nicht mebr.

Othello. - War das nicht Kagio, der von meiner
Jrau weggieng ?

Jago. Kafio, Gnddiger Here? — Nein
wabrhaftig, das fann ich nicht alauben, daf er fidh
fo wegfchleichen winede, da ev Sie fommen fab,
alg batt’ er fein giites Gewiffen,

Otbello, b glaube, er wars.

Desvemona. MWie fiehts, mein Gietmahl ? —
Jd) forach bier eben mit einem, der cin Anliegen
an didy hat, der uber deine ngnade gang nieberge-
fchlagen ift,

Othello.  Wen mepnft du?

Desdemona. Deinen  Licutenant Rafiio —
Liebfier Otbello, bab’ ich nur die qerinafte Gewalt,
dein Hery qu ribren, fo nimm feine BVitte tm Vers
fobnung an. Denn, wenn et Oich nicht aufrichtig
ficbt, wenn cx nicht aug Webereiluna, und nicht aus
Borfak, fich vergangen bat, o verftel ich nuch
nicht auf ein ehrliches Geficht, Sch bitte dich, rup
ihn wieder juriict,

Othello.  Gieng ev igt ecben Hier weg ?

Desdemona. Sreplich; und (o niedergefchlagen,
baf ev mir eingn Theil feines Kummers surnctges
laffen Dat, wm mit ihm u leiden.  Liebfier Dthello,
tuf ihn wieder uriiE!
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Othello, Gt nicht, liebfie Deddemonas ein
anbdermal.

Desvemona.  Aber doch Hald?

Oibello, 1lm deinetwillen Ddeffo ¢ber , meine
Theure,

Desdemona.  Diefen Abend bey Tifch ?

Othello,  Gein, diefen Abend nicht.

Desvermoia.  Aljo morgen bepm Mittagseffen ?

®thello. b werde nicht ju Haufe foeifens ich
bin bey den Offigteren in der Feftung,

Desdemona. Nun, alfo doch morgen Abend,
eder Dienflag Morgens oder Mittags . oder Ubends,
ober Mithwochs fuuh.  Feb bitte dich, beftimme die
Beit; aber laf es nicht foater, als in drey Tagen,
feyn, Auf meine Ehre, fein VWergehen veut ihn,
nd am Ende ift doch fein WVergehen, nach der ges
meinen Art davon u, uctheilen, eine fleing 1lebers
gilung, Ddie faum cinen WVerweid unter vicr Augen
perdient.  Aber freplich, die Krieadsucht muf andre
durch Erempel abjchrecten, renn fie auch ihre beften
Leute daju aufiiellen follte. Wenn foll ¢x fommen?
Sage mivd, Othello ? ch begreife nicht, um wad
bu. mich bitten tonntefi, Ddad i) dir abfthlagen,
pber woriber u‘i) el fo lange anfieben wicde: Wie?
Michacl Kafiio! der fich fur dich mit wm mich bewarh,
ber o oft, wenn icdh nicht vortheilhaft von dix fprach,
veine Varthey nabm — den dey div ieder in Gunit
i fegen, foffet mich fo viel Mibe? — Glaube
mitr, ich Ednnte febr viel thun — —

e B R
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Otbello. S bitte dich, [afi ed genug fepn. Gy
mag fommen, wenn er will: ich fann dir nichts
abfehlagen.

Desdemona. Nein, dief ift feine GBefalligteit ,
um die idh fir mich bitte. @2 ift ¢ben o, als ob ich
did) bate , deine Handfchube ju tragen, oder nabr-
hafte Soeifen ju cffen, oder dich warm iu balten,
ober Dein cignes Befies in Acht s nebmen,  Rein,
wenn id) eine Bitte habe, wodurdh ich deine Licbe
auf die Probe su fiellen denfe, fo foll ed etwas grof
fes und fchoeres feyn, etwad, deffen Gewdbrung
mehr Ueberwindung foftet.

Othello.  Fchwerde dir nichts abfchlagen.  Aber
dageaen gemwdhre mir nur die Vitte mich ein wenig
allein su laffen.

Desvemona.  Sollt’ id) fie dir abfchlagen ? Nein,
Iebe wobl , mein Gemabhl.

Othello. Lebe wohl, meine Deddemona: ich
twerde dir gleich nachfommen.

Desdemona. Komm , Cmilie —  3u dthetlo
Sey , mie dird deine Laune eingicbt; wie du auch
fevn magft; fo bin ich immer gehorfam.

(&ie gebt mit CGmilie ab. )

Otbello. Vortrefliches, liebes Weib! — Ver-
berben treffe meine Seele, wenn ich dich nicht liche ! —
Wenn ich dich nicht mebr liebe, {o iff dad Chaos
wieder da! *)

*) 0. i wennt meine iche nur Einen AuqenblicE duwe

Aramwobhn geftdrt rird , fo ift nichts in meiner Seele, ald

Swictracht, Aufeubt, Uneud, und BVerwiviung, Jobhnfon.
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Jago. Mein edler General — —

Othello,  Wad willit du, Fago?

Jago. Wufite Michacl Kafio chivad von Fheer
Licbe; ald Sie fich um Fhre Gemablinn bewarben?

Oihello, O ja; vom Anfang big u Ende.
QBarum fragft dbu darnad) ?

Jago. Blof sur Befriedigung meiner Gedan-
ten; ich bab’ ¢d fonft nicht bofe gemeynt,

®tbhello. Warum deiner Gedanten , Fago ?

Jago.  Gch dachte nicht, daf er wag. bavon ge-
wufit baite.

Othello. O! ja, das hat ers und war oft die
Mitteldperion pwifchen unsg bepden.

Jago. Wirklich?

Oibello.  Wirtlich? — Fa, wivklich — Tt di
babey wad bedentlich ? Gt er nicht cin vechtfchaff-
ner PNann ?

Jago. NRechtichaffen, gnadiger Heve?

Othello.  Rechtfchaffen ? — Fa, rechtfchaffen!

Jago. So vicel idy weiff , gnabiger Herr,

Othello. 2Bas muft du denken?

Jago. Denfen, gnadiger Heve ?

Othello. Denten, gnddiger Herr! — Bepm
Himmel! e it mein Wiederhall, alg lage ivgend
et 1ngebener in feinen Gedanten, 3u graflich, um
fich febn su laffen! — Du mepnft was damit.  F
Borte dich erft vorhin fagen ; 5 Dagd qefalle div nicht 5
ald Kafiio von meiner Frau weggieng. IBasd geficl
piv nicht ? Und wie ich div fagte, ex fen bey tneiner
ganzen Bewerbung um fie mein Verttauter geivefen,
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vieflt Du: 5, Wirklich ?2,, und joaff und falteteft dei-
ne Stivn jufammen; al$ ob du eben cinen fihrect(i-
hen Gedanfen in dein Gebirn verfperrt batteft.
Wenn du mich lieb baft, fo fagemir, was du denkit.

Jago. Gnadiger Herv, Sie wiffen, i) habe
Sie lieh.

Othello.  Das bof idh. Und eben weil ich
toetf, dafi du voll Freundfchaft und Redlicheeit bift,
und deine Worte wagit, ehe du fie ausfprid)i, eben
darum fehrecken mich diefe deine abgebrochnen FRe-
den Defto mehr.  Denn wad bey einem fal{chen,
tretilofen Buben ecin qewobnlicher Kunfigeiff ift,
eben Das find bey einem vechtfchaffnen Manne aehei-
me Anflagen , die fein Horg wider feinen Willen
meren lagt, weil s feinen Univillen daviber nicht un-
terdeiicen fann.

Jago. Was Michael Kafiio betrifft — fo wolt
i) fchwoven , dag ich ibn fir einen chrlichen Mann
Balte,

Otbello.  Dafir halt’ ich ibn auch.

Jago. Man-folite das feyn, was man feeint
ober wenn man's nicht ift, folite man licber teinem
Dienfchen mehr abnlich fehen!

Otbello.  Allerdingsd ; man folite dasd feyn, was
man {cheint.

Jago. - Nun, ich dente alfo, Kafio iff ein ehs
licher Mann.

Othello.  RNein, du haft noch was auf dem Hev-
gen, ich bitte dich, fprich mit miv, wie mit deiner
Secles fage ) was in ibr vorgehts und driicke deis
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ne avgften Gedanten anch mit den argfien Worten aus.
Jago. Wergeben Sie miv, mein gnadiger Hete.

Fcb bin Gbhnen freplich cinen vollEommnen Gebor-
fam fchuldig; abev ich bin doch Darum nicht ju Dem
perbunden ; rorin alle Stlaven frep find — Alcd
fagen, wad ich) dente! — Gefest auch, meme Ge-
danfen wdren {chlecht und falfch ; wo ift der Pallaft,
in den fich nicht auch uweilen fchlechre Dinge eins
drangen? Wer hat cin fo veined Hery, daf nicht
ameilen unreine BVorftelungen bey ihm einen Be-
fuch machen, *) und mit erlaubten Gedanten in &
ner Verfammiung fiken olten ?

Othello.  Du bift ein Wervather deines Freuns
Ded, Fago, twenn du nur denfft , er werde belets
viat , und thm doch nicht fagft, wad du denkit.

Jago. G bitte Sie, gnadiger Herr, wenn
ich gleich +) — — Aber vielleicht muthmaife ich
nur immer dag Aevgftes und ich gefted ed, ed ift ¢in
ungluctlicher Fehler meiner Denkungsart, gern et-
wasd Bofes aussufpaben ; und oft erfinnt mein Arg-
wobhn BVergebungen, dieim GSrunde nicht waby find.
Laffen Sie {ich alfo meine wmvabrfcheinlichen BVer-
mutbungen nicht ivve machen, und grunden Sie el
nen qualenden Verdadht auf mieine einjelnen und
unfichern Bemerfungen,  E3 wave nicht dienlich ue
*) 9@ortlich: Tevmine und Gerichtstage balten.

1) Sago will duvch dicfe abgebrochnen Worte Othellv’d Avge
roobn defto ftacker exveqen. @ foll die Peviode ausfillen
und fie etroa fo vevfiehen : 5 enn ich aleich mebr rocif
alg ich fagen mag- 5 Steevens
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Jhre Rube, noch fir Fhr Befted, noch meiner a¢
feisten, redlichen und verninftiqen Giefinnung an-
ftandig , wenn ich Sie meine Gedanken wollte wif
fen laffen.

Othello,  Was mennft du damit ?

Jago. Der qute Name, mein theurer General,
ift bey Mann und Weib das fchagbarfte Kleinod
ibrer Seclen.  Wer miv mein Geld fiehlt, ftiehlt
cinen Bettel 5 3 ift Etwas — ef ift Nichtd, &5
wavr mein 5 e8 ift fein; und ift fchon ein Selave von
taufend andern gewefen.  Aber ywer mich um meis
nen guten Ramen bringt, der vaubt mir etipag,
dag ihn micht bereichert , aber mich wahrhaftig
avm macht, *)

Othello.  Bevym Himmel! ich will wiffen; wag
du benfft,

Jago. Das fonnen Sie nicht, wenn Sie auch
metn Herg in Jhrer Hand batten; und werden ¢3
nichts fo lang’ ¢d noch in meiner Berwabrung iff.

Othello. Ha!

Jago. ©O! gnadiger Herr, Biten Sie fich vor
der Eifevfucht; fie ift das qrinatigige Ungebener ,
weldhes die Speife felbf serdeifcht, von der ¢s fich
*) Der Verfaffer der Curfory Remarks on Tragedy , on

Shzlkcflnar‘ and on certain French and Italian Poets

principally Tragedians . Lond. 17v4. 8. fiift . 53.
folacnde Gtelle qus dem von derni umaearbeiteten Or-
lando Innamorato ar, bi¢ mit der obigen eine aufrallens
de Aehnlichfeit hat :

Chi ruba un cprno, un cavallo , un anello,
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nahet, ¥ Der Habnrey [ebt glicklich, der feines
SihicEfald gewif iff, und fie, Ddie hn beleidigt,
nicht lieht; aber ach! was zablt der fur unglicli-
che Minuten, bder sartlich it ) und doch gweifelt ;
Berdacht hat , und doch fehr verliebt ift !

Othello, O! Famner!

Jago. Arm und jufrieden , ift veich, und reich
genug 3 aber cin unermeflicher Rerchtbum ifi fo
arnt; ioie der Winter, fiir Den, deér immer, arm
aut werden, fuvchtet, — Gutiger: Himmel! bewahre
alle meine 9tcbenmenfchen vor Eiferfucht !

Othello. Wie? — Was foll dad ? — Glaubfi
du, ich Dabe Luft, mein Leben mit Eiferfucht bins
aubringen? mit jedem Mondbedwechiel neuen Args
wobn u faffen? Nein! Cinmal gweifeln Heit Ein-
mal entfchloffen feon.  Taufthe midh fir eine Jiege
aug, wenn ich je die ikige Geiinnung meiner Seele
in folch einen lfeeven und Wafferblafen abnlichen
Ararobn verwandle, mwie du gern bep miv erregen
mochteft.  Das macht mich nicht eiferfichtig, wenn
giner fagt, mein Weid fey fchon, habe guted Gedei:

E fimil cofe, ha qualche difcrezione,

E potrebbe chiamarfi ladroncello.

Ma quel che ruba la riputazione ,

E dell' altrui fatiche fi fa belio ,

Si puo chiamare affaflino e ladrone,

E di pitt odio e pena & degno

Quanto piu del dover trapaffa il fegno

») Nach der alten Lefeart: which doth meck the meat, it

feedfon , 1o, nach Smith's und Savmer's Eeflaruna
to mack fo viel ift, alg fo mammock.

!
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beny fey geen in Gefellfthaft, fey munter, gefords
thig, finge, fpiele, und tanse gut.  Wo Tugend ift,
da find diefe Dinge felbfi tugendhaft,  Ehen fo we-
nig weed’ i) je wegen meiner eignen Hnvollfonts
menbeiten den gevingften Argwobn oder Verdacht
in ibre Trene feken. Denn fie hatte Anaen, und
wablte mid) — Nein, Fago ; idy will {ehen , el
ich grocifie 5 wenn ich pweifie, o veclang’ idh Bes
weife; und {0 bald ich diefe babe , bleibt mir nichts
mebr ubvig , ald: Hinwea auf einmal mit Liebe
und Eiferfucht !

Jago. Das freut mich; denn nun davf ich miv
teiter tein Bedenten machen; Fbuen die Freund-
fchaft und Ergebenbeit ju jeigen; die ich gegen Sie
hege. Nehmen Sie alfd, was ich fagen werde,
fie einen Beweis meines Dienfieifers — Jch rede
nodh) nicht von Beweifen,  Haben Sie Ycht auf il
re Gemablinn , merfen Sie auf thren Umaand mit
Kafito; bHaben Sie ein wachiames Auge auf fic:
nicht eiferfuchtig, nicht forglos. Geb mochte nicht
gern, dag Fbr edled und gutdenfendes Gemuth
aug u guoffer Gutbherigteit betvogen wirde.  Ge-
ben Sie Acht davauf,  Job fenne die Denkungsart
uitfrer Pandedlente fehe gut. JFn Venebig betim-
mert man fich wenig, 06 Der Hinumel Jeuge bojer
Streiche iff, wenn nuy die Manner fie nicht genwahy
werben.  Alle ihve Gemwiffenhartialeit befteht dar-
in, etwad verbovrgen ju balten, nicht; e ungeiehe:
ben su laffen,

Othello.  Meynft du dag?
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Jago. Sie betrog ihren Vater ; ald fie fich mit
Jbnen verbeprathete, und alg fic vor Fhuen u it
tern, und Ghre Vlicke su furchten fehien , war fie
gerade am meiften in diefe Blide verlicht, )

Othello,  Dasd that fie frenlich.

TJago. Sdlieffen Sie alfo felbft.  Konnte fie,
fo iung fie war, fich fo gut verjtellen, Ddaf fie die
Augen ihres Vaters fo dicht und feft, wie cine Eis
che, vevfchlof , und daf er alauben mufite, e fen
Sauberey — — Aber ich thue febr unvecht; ich
bitte Sie demiithig(f um Vergebung, gnadiger Herr,
bag ih Sie ju lich habe.

Oihello. G bin div ewig dafiie verbunden.

Jago. b febe doch, Sic find etiwad unrubig
qeorben,

Othello,  Sm mindften nicht! immmditen nicht!

Nago. Wirtlich ich furchte, Sie find ed. Jeh
boffe, Sie werden bedenten , wad ich gefaat habe,

*) Diefen, und den folgenden Grund, den Sago anfubrt,
muft fich billig jeder Lefer ticf einpraaen. '&o viel fleine
Rortbeile aud) Betrug und Falfchbeit auf eine Jeitlanag
verfpredien oder vecichaffen mogen , fo werden fie doch in
der Folae Hindernifie unjers Glicks. Diefenigen , die
ben dem Betrug aewinnen, werden miftrauifeh acaen den
Betenger s und eben die Handlung, nwodurch man fich
Dbeliebt su machen fuchte, macht dem Wertrauen ¢in Ene
Do~ Ehben dieh 8t fih aewiffermafien wider die iha
bedachtfame Givofmuth ben unaleichen Heptathen fagen.
Aenn bie evfte Hine der Leidenfdinft voruber ift, fo folgt

( Zwolfter Band. ) Ce
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fey aug Freundfchaft gefagt — Abee ich fehe, Sie

find unvubig — Tch bitke, jiecbn Sie aud meinen

FReven feine fehlimmere Folgen,  geben Sie Shnen
foine weitre Ausdehuuna, ald bloffe Vermuthung.

Gibello. Das weed’ ich and) nicht.

Jago. Thaten Sie’s, gnddiger Herr, fo it
De meine Rede fo fehlimme Folgen nach fich sieheny
wic ich im geringften nicht jur Ubficht gehabt habe.
Rafio ift mein wicdiger Freund — — Fh fehe;
gnadiger Hevr, Sie find unvubig.

Otbello.  Nein oo cben miht unrubig — Feb
venfe nicht anderd, ald Desdemong ift tugendhaft.

Jago.  Lange bleibe fic ¢3! und lange miffen
Sic ¢8 denten!

®Othello.  Und doch, wenn die Natur Einmal
fich vevivet — —

Jago. Dasd ift cben der Punft! — Darf ichs
Shnen fagen? Sie fehlug o vicle Antrage aus von
ihren eiqnen Lanbesleuten, von Leuten, Ddie Bot:
siige ber Geftalt und des Ranges hatten; Dinge,
worauf man fonft naturlic) am meiften fiecbt. Wabr-
lich! dick Verfabren verrath febr viel Eigenfinn, eis

gat bald der Arawobn , daf ¢hen die beftige Suneiguny,
die den Einen unreaclmafioen Schrite veranlafte, ein
uteich 311 cinenms groevten werden fonme ;s und diefenie
qen , die einmal aejeiot Balew, bdaf bre Eeidenfchaften
acaeht ihre Khugheit su michtia find , baben bey dem Flein
ften Unfchein, der wider fie 1ft, Dot Tubel ju flrchten ,
pafi fie, nachy aller Wabefcheinlichfeit, fic durdy ibre
Suaend nicht in Schranfen halten werbens - Tobnjon
b
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ne niedeig denfende Seele, unnatiliche Gefinnun:
gen — — Uber vergeben Sie miv; ich vede nicht
eigentlich bon ihr mébefondre; wicooll id) firechte,
wenn {hr Wille fich gegen ibre begre Cinficht emport,
fo fann fic wobl einmal dayauf fallen,; Sie mit der
Bildung threr Landéleute ju vevaleichen, und vicl
leicht ibre Wabl ju beveuen,

Othello,  Lebe wohl , lebe wobl — Wenn du
weiter was mertft, o laf michs wiffen.  Trag’ ed
deiner Frau auf, fie genau ju beobachten,  Verlaf
mich, Fago.

Jago. I empfeble mich, gnadiger Herr,

( Geht an.)
®thello. Warum hab’ ich gebeprathet ? — Die-
fer ehrliche Mann ficht gewiff mebr , weif gewig
mebr; weit mebr, als er fich merten [afit.

Fago. (Ruvikfommend) Gnabiger Hetr — id)
bitte Sie vecht febr, diefer Sadhe nicht weiter nach-
subangen.  Ueberlaffen Sie’s der Jeit.. €8 wird
freplich gang gut fepn, wenn Kafio feine Stelle wice
Der evbalt; denn er betleidet fie unfiveitia mit vieler
Gefchidlichteir; wenn es Shnen inbef geficle, ihn
noch cine Jeitlang in der Ungewifbeit ju laffen, o
fonnten Sie daburdh ibn und fein Betragen defto
beffer Eennen lernen.  Geben Sie Acht, ob Fhre
Gemablinn feine Annabme auf cine beftige und uns
geftitme Art fuchen wird; daraus wurde fich vicled
fchlieffen laffen.  Untecdef glauben Sie lieber, ich
tretbe meine Weforgniffe ju weit — unbd ich habe
aevechte Urfache gu furchten, ich thue dag — und
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laffen Sit nue ihre Gemablinn nichtd davon metken,
bavum bitt’ id) Sie, gnadiger Herr.

®thello,  Fweifle nicht an meier Faffung.

Jago. [y empfeble mic) nochmals.

( Beht ab.)

Othello. Fago ift ungememn vechtichaffen, und
fennt aus Nachvenfen und Erfalirung alle Befehaf:
fenbeiten menfchlicher Handlungen.  Find’ wch fic
treulog, fo mag fic an meih Hery nod) fo febr ge-
fefTelt fevn tch will fie ToSeeiifen, und threm Schidts
fal uberlaffen *) — WVermuthlich, rweil ich fehwars
bin; und nicht ferte angenehmen JHeifie bed UUmgangd
babe , die jene verliebte Gecten befigen; ober, el
ich fihon mit meinen Sabren bergab fieige — Doch
das bofit nicht viel! — Sie ift bin 5 ich bin betro:
gent 3 und mein eingiger Troff muf feyn — fie ju
perabfcheuen. O ! Fluch ded Eheftanded I Dag
ywir dicfe reizenden Gefchopfe unfer nennen fonnen,
aber nicht ibre Begierden ! Liebey mocht® ich eine
Krote gavordent feyn , und von den Auddiinftungen
cined fchmugigen Kerferd [ebén, ald cinen Winte!
in dem Gefchonfe, das ich liche, jhun Gebraudy er-
neg andern bejigen ! — Uber dad it nun einmal
die Strafe der Vornehmen ; fie haben weniger Vo
rechte, alg bie Gevingen ; ed ift ein eben o unper:
meidliched Sehictfal, wie der Tob.  Schon: dann
*) S Enalifdien find die Nedendavten diefer Stelle wiee

ber von der Falfenjagd Hevacuomnmen:, mit der Shake:
Fefpeare febr befannt; pewefen ju fenn {dyeint,
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fehioebt diefe gebdrnte *) Steafe uber und, wenn

wiv anfangen g feben..  Da tommt fie — (Desde
mona und Emilie fomnten) ':‘(!Q[ fie falfch: o ! o fpottet
per Himmel feiner felbfp ! — Jch fann ¢s nicht

glauben !

Desoemona. Wo bleibE du, meir theurer Othels
0 ? Dein Mittageffen, und die edeln Cyprier, die
du eingeladen haff, warten auf did).

®Othello. 8 it nidyt recht von mit.

Desoemona.  Warum redeft dufo fhwach? —
Bift du nicht wobhl ?

Otbhello. ~Niv {chmerst Hier der Borderfovf!

Desdemona. O ! das fommt vom bielen TBa-
chen 5 e wird bald wicder vergeben. Laf mich div
nur den Kovf feft subinden ; {o witd ¢3 m einer
Stunde wieder beffer feyn.

Othello. Dein Schnupftuch ift ju Elein; [af e
nue — (Gie lit ibe Sdnuftud - fatlen.) fomm ; id)
will mit div Hinein: qebn,

Desoemond. E§ thuf miv vecht leid, daff du
nicht wob! biff.

( @ie » und Othello, gehn af )
Emilic.  Jcb bin frob 4 daf idh dief Schnupf-
titch gefunden habe. - Dief wav bag exfte Andenten,
bas ibr der Mobe gab. Piein wunderlicher Mann
Bat mich wobl Hundertmal gebeten ; edwegiuitehlen.

*)' Forked fann anf die AchnlichFett diefer Strafe mit cinem
todtlichen Yreil geben , et eitten sRtederhacken hat 5 oder,
wi¢ Percy glaubt , und mie wabr{cheinlicher i, auf bas
@innbild Lettoaner Ehemanner,
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Aber fie hat dieg Gefchent von ihm fo lich — weil
cr fie befchwury e8 aufjubevabren — daf fie €8 ims
mev mit fich hevum tragt, und 8 fift, und damit
fpricht.  Jch will die Sticferen heraus machen lafz
fen, und 8 Fago geben.  Was er damit machen
will, yoeiff der Himmel; idy nicht. Fch habenichts
Dabey, alg feine Grille ju befriedigen.
(Jago Eommt, )

Jago. uny wad machit du hier fo allein?

sEmikie.  Sdhmable nicht; ich habe hier was fire
bich.

Jago.  Du haft was fir mich 2 — Fch glaudy’
e3 wobl. . €8 ift wasg gemeines — —

sEmilie,  2Basd denn?

Jago. @in ndvvifches Weib 4u Haben,

sEmilie. O! ift das alled ? — Was giehfE du
miv fiie dief Schnupftuch hicy ?

Jago.  Was fire cin Schnupftuch ?

sEmilie.  Wasfiir cin Schnupftuch? — Fenun,
bag, weldhes dev Mobr juerit Desdemonen gab
bas du fo oft fchon mich fteblen bieffeft,

Jago.  Haft dw's ibr gefiohlen?

Emilie.  QNein ; aber fie lief ed qus Berfehen
fallens und weil ich gum GlicE eben da war, fo
nabm idhd auf.  Siely, bier ift ¢d.

Jago. Dubift cinbraves Weib! — Gich Her!

Emilie. 2Was willff du denn damit machen ?
&3 fehien Div fo viel Darum gu thun u feyn, daf ichs
wegmani{en {ollite,

Jago, Cinvem e megharcit) Was geht Dich das an ?
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sEmilie.  Haft du nicht was vecht wichtiges das
mit vor, fo qieb mirsd wieder. Die arme Frau !
fie wird navrifc driiber werben ; wenn fie ¢f bers
mifit !

TJago. Zhu, alg ob du nichts davon weift; idh
hab’ eg nothig. Geb, laf mid) alletn — ¢ Emilie aebtab.)
— Fdy will dief Schnupftudy in Kagio's Wolhnung
perlicren, und ¢d ibn finden laffen.  Klemtgtetten ,
fo feicht wie dic Luft ; find fur den Eiferfuchtigen
fo ftarfe Beweife , wie Spruche aus dev Bibel. Dick
fann fchon etoas thun.  Dad Gift; das ic) dent
9Mobren bengebracht habe, fangt fchon an u itz
fen.  Arawobnifche Einbildungen find aerade 0
jie Gift, dag man Anfangs am Gefdhymade faum
evkennen fanng das aber hernach, (o bald es s
Blut ubergeht , wie etne Sdhwefelmine brennt —
Das fagt’ ich wobhi | — otbetto Eomme) Sieh, datommt
er ! — Weder Mobnfamen , noch PMandragora
noch alle einfchldfernde Safte auf der IWelt werden
bit jemald den fuffen Schlaf wieder fchaffen 4 Ddent
du geftern nodh batteft,

®tbhello. Ha! treulod! — Gegen mich ! geaen
mich !

Jago. Nun, nun, licher Here Geneval , nichts
mebr davon !

®Othello.  Hinweg! — Geh! — du bhafi midh
auf die Folter gefpannt. Beynt Himuel! 8 ift beffers
febr betrogen su werden, ald nur efn wenig davon
31 wiffen !

Jago. Wie? gnadiger Here ?
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©Othello. Was wufit’ ich von ibten verfiohlnen
Ausfchweifungen ? Fd) fab fie nicht, dachte nicht
bran, fie trantten mich nicht.  Jch fehlief die Nacht
davauf gut, war ruhig und munter ; ich fand Kaf
fiv's Kafe nicht auf ibren Qivpen ! Wenn der, den
man bevaubt hat, das Gefiohlne nicht vermifit, fo
fagt es thm nicht; und er ift gar nicht beftoblen.

Jago. G5 thut miv Leid, dag ju Hdren.

Othello.  und hatte das game Lager, Trofbu:
den und alled ; ihren holden Leib genoffen, und ich
wiifite nur mcts davon, fo wdr’ ich glictlich. OB!
nun fabr auf avig wobl, Rube des Gemuthd ! fah-
rewobl , Bufricdenbeit! Fabrt wobl, ibe gefchmuit:
ten Heeve, und du, folzer Krieg, der den Ebrgein
gur Tugend macht, o! fabre wohl! — Fabrt wobl,
wichernde Roffe, {chmetternde Trompete, muthbes
[ebende Tvommel, Helltdnende Weife , Eoniqliches
Vanter, und du ganzer Prunt und Pracht des glors
eetchen Krieges ! Und o! ibr tobtlichen Werkzeuge ,
deven. eberner Rachen des unfierblichen Fupiters
furchtbaren Donner nachabmt; fabhrt wohl! — O-
thello’s Arbeit ift gethan !

Jago. Jfts moglich? — Gnddiger Herr!

Oihello.  Nichtdwiiediger, beroeife mirs ja, mei:
ne Desdemona fen eine Hure ; thu edja! gich miv
einen augenfcheinfichen Beweid davon ; oder —
Cinbdent evibn soenig anfefie) ober , beym Werth meinee
unfterblidyen Seele! ed wdre div beffer , wenn du
ein Hund geboren wdreft, als wenn du meinen cms
porten Grimm fiblen muf !

e
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Jago. Stebn wir fo mit einander?

Othello, Lafi mich felbft feben ; ober beweife
mivé wentgfiens o, daf tein Schatten eined Jroeis
fels nbrig Dleibe! Oder Wehe deinem Leben !

Tago.  Mein gnadiger Herr — —

Othello, Verlatmdeft du fie , und folterft mich
veracbendy o bete nie mebr, mache it Eein Gemwif:
fen weiter ! hatife Greuel auf Greuel ; begehe Stz
Den, uber dieder Himmel weine, und dbie Erde fich
entfese ! Denn du tannff nichtd avgerd thun, um
beine Verdammnifi iu vergeoffern , alé du bereitd
gethan baft !

Jago. O! Barmbersigteit! der Himmel fich
mir bey! Smd Sie ein NVann ? haben Sie eine
Seele, ober ein menfchliches Gefubl 7 GHott fey bey
Ghnen ; nebhmen fie miv meine Stelle! — O ! du
unglictlicher Thor, der du fehn muft, daf div deis
ne Redlichbeit yum Veebredhen gemadht wied ! —
O! dev abfcheulichen Welt ! — Nevke died, merke
vivé, o! Welt ! ehelich und aufvichtia Heift nicht
ficher feyn! — b ban® Fhnen fiiv dicfen Unter-
richt 5 von nun an will ich Eeinen Freund lieben , da
man flie Licbe folchen Haf cinerndtet,

Othello,  Nein; warte — Du follteft doch wobl
ehelich feyn —

Jago. G folite Elug fepn; denn ChrlichEeit ift
eine Navvinn, die Bad verliert , umdas fie arbeitet.

Otbello, BVey der gangen Welt ! idh glaube ,
metn Weib ift ehrlich, und glaube , fie iftd nicht 3
ich alaube , du bifig nicht — G will Beweid has
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ben. Ghr Name, der o frifch und weif wat, wie
Dianens Antliv ; ift nun beflectt und fchwary, tie
mein eigned Geficht,  Nein , wenn noch Stricke ,
ober Meffer ; Gift ober Feter , ober erfaufende Stro-
me in der Welt find, fo will ich diefe Marter nicht
fanger audbalten — b wollt’, idh ware gemif !

Jago. Fdb febe, gnadiger Herr, Fhre Heftig-
feit versehrt Sie qang, &8 rveut mich, daf ich b
fien was davon gefagt habe,  Sie mochten gern ge-
wif feon ?

®thello, Ob idhs modhte ? Fa, ich wills.

Jago. Das fonnen Sie auch; aber wie ? yvie
aewifi feyn , gnadiger Here 7 Wollen Sie ein Angen-
geuge fepn 7 mit offnen Augen jugafen? Sie ent-
chren febn ?

Othello. Tod und BVerbammnif! — Ob!

TJago. Jd) alaub’, ed wurde wobl fehwer Hals
fen ; fie fo vertvaulich ju machen; da waven {ic ja
gar verbammengwerth, mwenn fie dabey andre Aus
aen aufebn lieffen , alg ibre eignen! — Wie alfo?
wie {oli8 feyn? Wasd nennen Sie Gewifiheit ? Was
foll ich anfangen ? — @8 ift unmoglich , daff Sie’s
mit NAugen {ehen fonnen, raren fie auch foleichtfer-
tig, wie Biegen, o bisig, wic Affen, fo verbublt, wie
¢rhifste Wolfe , und o unbefonnene Narren , tie
beteuntne Duminfopfe.  Und dod), wenn Wabhys
fcheinlichEeiten, wenn Umftdnde, die gevabed Wes
aes gur IBabrbeit fufren , Fhnen Gewigheir aeben
Eonnen, fo follen Sie fie haben.
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®Othello.  Gieh mir einen uberjengenden Bes
weid ; daf fie treulod ift. 3

Tjago. ©ic geben miv ein unangenchmes Ges
fchaftes aber dba tch mich einmal fo eit in Diefe
Sache cingelaffen habe )y durch thovichte Anfrichtigs
Eeit und Freundfchaft verleitet, {orwill ich aud) wei-
ter gebn, G {chlief neulich mit Kafito in emem
Bettes ein rvafender Fabn madhte, daf ich nicht
fchlafen fonnte,  Eg qiebt eine Art von Leuten ,
beren Seele o {dlaff ift, Dag ihnen ihre geheamiten
Gedanten im Schlaf entgehen.  Von Ddicfer Artift
Rafiv.  Sch borte ihn im Schlaf fagen: 5 Licbfie
Desdemona ; (af ung auf unfrer Hut foyn 5 laf
und unfre Qiebe gebenn halten, 5, — Und hernach
avif et nach miv, und deicte mir die Hand, und
tiefs 55 O besauberndes Gefchopf!,, — 1Und dann
fugte er mich fo favk, al8 ob er Kife, die anfmeis
nen Lippen witchen ;o mit Den Wurgeln heraudgies
Hen wollte.  Hernach legte ev fein Bein uber meis
nen Schentel, und feufite ) und fufte ;; und hernach
viefer: o BVerwinfchted Gefchick, bas dich dem Poha
ren gab!l, —

Othello. D! entfelich! entfehslich !

Jago. Nein, dag war nur fein; Tvaunt,

®thello,  Aber doch ein. Traum, Dder ¢ine vor:
Bergeganaene That angeigte, €3 ift voch immer
vergweifelt verdadtig , ob ed gleich ein Teaun war.

Jago. nd erfann immer jur Beftatigung ans
drer fehwachrer BVeweife dienen,

Othello. S will fie in Studieperceiffen

SRR e
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TJago. Nicht o Heftig ! Bis KL wiffen wir noch
nichts , was wictlich gefchebn ift,  Wielleieht it fie
toch infehuldig — Sagen Siemir nur, haben Sie
nicht ginveilen ein Schnupftuch, mit Eedbeeren qe-
fticft, i Der Hand Fhrev Gemablinn qefehen?

Othello.  Fch gab thr fold) cin Schnupftuch 5
€8 war mein erftes Gefihent, ;

Jago. Davon toeif ich nichtd; aber mit foldh
einem Schnupftuch, dag gany gewif Sheer Gemal:
linn geborte, faly ich Kafio beute fich den Bart
wifchen.

Othello.  Wars dasd - - -

TJago. €8 maqgdas, ober ein anders feyn; wenn
¢8 thred war ) o vedet e6, mit Den Ubrigen Veweis
fen; wiber fic. {

GOthello. O ! dafi ber Nichtdivirdige vievsig:
taufend Leben hatte ! Ein'eingiges ift ju arm; ju
weniq fitv meine Rache ! Nun fth ich, edift wabe
— &ieh ber , Fago ; o blafe ich alle meine tho-
tichte Liebe dem Himmel ju. €81t vorbey — —
Erhebe didh , fhwarie Rache ; aud deiner dden
Gruft ! und du, o! Liebe! raume deine Frone und
dasg Hery, wo du thronteft, dem tovannifhen Haf:
fe! Schiell auf, Bufen; von deince Burbe 3 denn
e8 find lauter YRattevsungen !

TJago. D! fepn Sie docl) rubia.

Othello. DH! Blut, Fago, Blut! —

Jago. Sepn Sievubig, fag’ ich; Sie werben
ioch viclleicht anberd Sinnes.

Othello. - liemals , Jaao = Gleich Dem Pon-
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tifchen eere, deffen cidtalter Strom und fortrogl-
genber Lauf nie die-queiicsichende Ebbe fihlt ;. fong
dern immerfort -in-den: Propontis und  Hellefpont
fitegrs *) eben o follen meine blutgierigen (edane
fen mit eftigam Fortgang nie guvid jchaven , nig
qur fchmeidigen Liebe fich cbbend binab fenfent, bid
¢ine weite audqebreitete Rache fie per{chiungen hat
— (@ miec) Qun, bey jenem marmornen Himmel
fchwdr ich bice aufs ebverbietigfic und feperlichiie
mein Gelubde —, —

Jago. Stehn Sie noch nidyt auf — (G Enict?
Seyd Jeugen ihy ewig brennende Lichter bortoben!
und ibr Elemente; Dic ung rings umfaffen !  fepd
Jeugen , daf bier Fago alled, was fein Vevffand,
feine Hand, und fein: Hevy, vermagy jum Dignft ded
beleidiaten Otbello wicdmet ! Er mag befehlen :
mag mir ein noch fo blutiges ®Gefchaft auftragen s
wenn ich jemalé Anfiand nehme . ibpygu gebor-
den ™) — — .

* Dich Gleichnif febltin der Alteften Ausgabe , und feht
Dicr frenlich, Wielope crinnert, febrain nrechten Orte.
Dic Sache hat tndef e, biftoviiche NRichtigfeit :  Pon-
tus {emper extra meat in Propontiden 4 introrfus in pon-

tum nunquam refluit mare. PLIN, hift. nat. LIL €. 97

#%y gion den vielen Bemuhunaen dec Sunfivichter den Berd :
And to obey. i fhall be in me remor{e il exfldven , ober
fiie Lefeart ju vevdndern , fcheint mir Savtrer’s @edante
ver glincElichffe und nakirlichite su fewr , dafi inan Tefen
miffe s An’ (if) to abey. und bann die unpollendete Me
be duech Othello'd Hngeduld untexbrechen lafe. i
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Othello. ' Fch begruffe deine Freundithaft nicht
mif leeren Danffaqungen ; fondern mit illfalhriqes
Annabme, und will ikt gleich Gebrauch davon ma.
chen.  Laf mith dich in den nachiten drey Tagen fas
gen horen, daf Kafiio nicht ‘mehr [ebt. |
Jago. ' DMein Fround iff todf 5 ¢3 ift anf Fhe
Bevlangenr qefchepn.  Aber ihr — by {henfen Sie
bag Leben !
Othello. “WVerflucht fey fie, die verbublte Meke!
oh! verfludht! verflucht fey fie ! Kormim, gel mit miv
auf die Seite ; fch will mich entfernen und ivaend ein
aefchivinded Mittel ausiinnen’, dén fchonen Teufel
aus der Welt 'su fehaffen.  Fet bift du mein brdver
Lieutenant — —
Jago. Geb bin auf ewig der Fhrige. ’
o (Cic 'gehn ab. ) '

r &% B
Bidevter "Auftoeitt. |

(AR

Ein anbdred ZJimmer auf dem Schloffe.

Desdemona.  Bmilie.  Der Rupel.

Desdemona.  Wifit Fhr nicht , guter Freund,
top Der. Lieufenant Kafio liegt ?

Rupel. Das modht’ ich nicht gern fagen, dag
¢r trgendivo luge. *)

Desdemona.  Warmm denn nicht ?

Rupel. ~ Cr ift ein Soldat; und wenn ich fagte,

* ) icder Dag Spicl miv der dopyelten BVebeutiny Bes
qBorts fo lie.
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cin Solbat [iae, dad wdre {0 gut, ald wenn ich ibn
umbringen {ollte.

Desoemona.  Keine Poffen ! —  Wo ift fein
Duavtier ?

Rupel. Daroird ich felbft ligen, wenn ich 30
nen bagd fagen wollte.

Desdermona.  Kann man mit dem Menfchen
wobl wad anfangen ?

Rupel. b weif fein Quartier nichts und wollt”
ich nut ein Ouartier evdenfen, und. fagen, e liege
Bier oder lieae dort, {0 wied’ idhs in meinen Hals
Binein ligen.

Degdemona.  Kannft du ibn wobhl ausfragen,
und dies merken ?

Rupel. b will die Welt feinctoegen: fatechifi-
ren; dag ift, ich will Fragen thun; und fie miv be-
antworten laffen.

Desdemona. Sudy ihn auf; heifi ibnbieker foms
men s fag’ ibm , i) habe meinen Gemahl wieder
mit thm ausgefohnt , und hoffe , e8 werde alled
qut gcben,

Rupel. Dasd ift endlich noch ein Geverbe , wo-
s eines chrlichen Mannes BVerfiand Hinveicht 3 und
alfo wilt ich fehen ; wie ich dDamit ju Stande fomme.

(@ebt ab)

Despemona. o muf id) doch das Schrupfs
tuch verloren haben, Emilie ?

iEmilie. b weifi ed, nicht  gnadige Fraw,

Desoemona, Glaube miv, id) batte lieber meis
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nen @eldbentel voller Crufado’s *) verloren, Wenn
mein edler PMobr nicht ju gut und 41 grof dadte,
wm eiferfiudhtio ju feyn , o ware dad fchon binvei-
chend ; 1hn auf able Gedauten ju dbringen.

Emilie. St er nicht eifevfuchtig ?

Desoemona. Wer ? — o ? — Feh glaube
die beiffe Sonne, unter der er exboven ward , jog
alle groben Dunfe dicfer Art ausd ihm.

iBmilie.  Sebn Sie; da tommt cv.

Desoemona.  Jet will ich ibn nicht eher ver-
faffen , bis exr Kafito ju fich rufen [&FE.COthero Fmme)
MWie gebts div , mein Otbello ?

Othello.  Wobl, meine Licbe — cri i) O !
tie fchwer iftd, fich ju vevfiellen ! —  Craned Wre
gebtd dir, Desdemona ?

Desoemona.  Redht wobl mein Gemabl.

Othelo.  Gieh mir deine Hand — Diefe Hand
ift feucht ; Dedbemona.

Desdemonta. - Sie hat nod) fein Wlter gefithlt,
noch Eeinen KRummer gefannt,

Othello.  Dad ift ein Seichen der: Fruchtbarbeit
und eines willfabrigen Heviend — Heifi, heif, und
feucht! — Diefe deine Hand erfodert eine Entfa-
gung dev Frevbeit; Faften und Beten, viel Selbfis
verlaiignung und geiftliche tebungen. Denn ¢ giebt
Bier einen junaen und feurigen Teufel, dev oft rebel:
lifch wixd, 3 ifi eine gute Handeine frepgebige Hanb!
¥y Eine Povtugiefifche Minge , die von derrt daranf acordis

ten Sieeuse fo aendnnt ,  unb eftoani etnen Shaler am

IWerkh halt,

|
A
f
|
|
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Desdemona.  Dumagft fie feenlich wobl fo nen=
fien s Denn diefe Hand war ed , die mein Herg iweggab.

Othello. Eine frepgebige Hand! vordem gaben
dic Heryen Hande; aber unfe neue Wappentunde
ift : Hande, feine Hergen. *)

Desdemona. I verfiehe mich wicht davauf —

Nun; lieber Othello, dein Nerfprechen !

Othello.  Was firr ein Verfprechen, mein fKind?

Desdemona. I Dhabe Kafiio vufen laffen »
um mit Die ju redar.

®thello. Jch bin mit einem farfen und hart:
nacigen Schnuppen geplagt.  Leihe mir dodh bein

Sdhnupftuch.

Desdemona. Da, mein Gemabl!

Otbello. Dasd; was idh dir gabs
Desdemona. Jdy bab’ ¢8 nicht bey mit.
Othello. Nicht?

Desdemona, Nein ,  wirklich nidt 4 liches

Othello.

*) fonig Jakob L. fiftete gleich su Anfang feitter Negies
rina bie neie IBiitde der Bavonets fiiy Geld.  Anfer ih-
cet {ibriaen Borrechten exbiclten fie einen Jufas su thren
Gefchiecktswavpen , eitte tothe Hand in einem filbermen
Telde.  Hicvauf et die obige Anfpielung , womit
Shakefpeare sualeid) ju perfteben qicht, daf viele diefer
Herven soar Hinde , aber feine Hergen batten, . i Geld,
ilive Y0iede s begahlen, aber Feine Sugend um die Ehre
su erfaufen.  Und) der K. Elifabeth , weldhe die Ebrene
fiellen nicht feil bot , fondern nuy den Nerdienflen ertbeilte ,
1itd dadureh ein Sompliment gemacht. YDarbucton,

-

( Zwolfter Band,) R
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Othello, Das ift fehr ubel. Eine Jigeuncrinn
aab dicf Schnupftuch meiner Nutter; fie war eine
Raubevinn, und fonnte den Leuten faft in dev Seele
lefen.  Sice fagte ibr, fo lange fie e bebielte, wied’
¢8 fie liebendiwoinedig machen, und ibr die Juneigung
mecined Vaterd exhaltens fo bald fie ed aber verlove,
pber ¢8 weafchentte, rourde fie auf cinmal allen Rew
in meines Vaters Augen verlieven, und er wide
darauf fallen, andre Gegenftande feiner Licbe ju
fuchen. Meine Mutter gab ¢s miv, als fie fEard,
und befabl miv, iwenn idh deveinft eine Frau nel:
men wicde, ed ibe gu geben.  Jch that ed, und ich
rathe div, nimm g jain Acht. Mach ¢8 ju deinem
Qiebling, but ed wie deinen Augapfel. Wenn du
¢8 verldeft oder mweggabeft, fo wave dag ein Ver-
Juft, dem fein anbdrer s vevaleichen ware.

Desdemona.  Jft dad moglich ?

Othello. Gang qewifi; ed ift chvas jaubrifches
in dem Gewebe Ddiefed Fuchs, Eine Sybille, Die
den Wmlauf ver Sonne proepbundertmal gesablt hatte,
fiicEte e8 in ibver propHetifchen Entyudung, Die
IBiemer waten gawveiht, die die Seide dagu fpan:
fien; undoed ourde it Baljam von Dlinnten
gefavbt *), mwelchen ie  emfichtvolle  Jauberinn

) Der balfamifdhe Saft, der von den Mumicn fof, way
chedem weaen  femer antigpileptifchen  Kraft bevubhmt.
aBiy find ist Elug aenng ;o wm o wiffen, dag bie thm
bepaeleaten Eigenfihaften lauter  Enbildungen waren ;
und doch hat man i vevfichert, daf man diefen Bal
fam noch in etnigen Arvsnepbuden anfrift. Steevens.
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von den Hevien unfchuldiger Madchen anfberwabrt
palte

Desoemona.  Wirklich? ift dasd wabhe ?

Othello, Sebr wabr; nimm ed alio ja in Acht.

Desdemona.  So wunfht’ idh, bag ich e nie
gefebn batte!

Othello, Ha! warnm has?

Desoemona.  Warum forichft du o Hafiig und
auffabrend ?

®Othello. 38 verloren? ifi8 weg? forich, i
ed nicht mebr da?

Desoemona.  Ach Himmel!

Othello. Nuny wad ik ?

Desvemona.  E3 iff nicht vevloren — Yber ge-
felst, e ware verloven?

®thello. Ha!

Deésdemena. b faa’, ed ift nicht verloven,

Wthello. Hohl’ ¢d hers laf michd fehen.

Desoemona., Dastannichthun, Othello: aber
it thi' ich8 micht.  Dasd ift bloff ein’ Kunftarif,
wm mich von meiner Bitte absubringen.  Fch bitte
Dich, lafi Kafio wieder angenonumen werden,

Othello.  Hoble miv dag Schnupftuch) — Feh
pab’ eine uble Abndung.

Desoemona. Glaube miv, du wivfi nie einen
tuchtigern Mann finden.

Othello. Das Schnupfiuch! —

Desoemona,  Seh bitte dich, rede mit mir pom
fadio,

Othello, Das Schnupftuc !
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Desoemona.  Er ift ein Ptann, Dder von jeber
fein ganses Gl auf deine Freundfchaft gegrindet
bat, der Gefabren mit dir theille — —

Othello. Das Schnupftuch ! —

Desdemona.  Wirklich, du thuft nicht vecht — —

Othello. Hinmweg! —
( &r geht ab. )

sBmilie. it der Mann nun nicht eiferfuchtia ?
Desdemona. So bab’ ich ihn noch nie gefehen.

Gang gewif ift in diefem Schnupfiuch cine Wunbders

fraft. ) bin febr ungluctlich, daf ichs verloren

habe.

sEmilie.  Man lernt cinen Mann nicht in Cinem
ober awen Sabren gang fenmen, *) Sie find alle
nichts ald Magen, und wir aile find ihre Nabhrung.

Sie fhlingen ung gierig Hinein, und wenn fie voll

find, fo werfen fic und wicder aus. Sehn Siey

ba tommt Kafiio und mein Mann.
{ Sago und fafiv formmen. )
Jago. € ift fein ander Mittel 5 fie muff das
thun.  Und fieh da, jum guten Glack! Geh, und
bitte fic recht Dringend Darumi.

) Dr. Jobnfon fdhlieft aug diefen LWorten baf ber
Dichter fire den Weelauf diefed Trauerfpield eine Iingexre
RQeit , als fonft ausdricklich bemerft iff , eine eit von
ginem oder gep Sabren beffinmt babe.  Shiv fcheint
dief gar nidht su folgen, um fo weniaer, da alle i1brie
aen Umfténoe dawider find. @milie fagt blof eine all-
aemeine Marime, und , daf die Jeit, feitdem Deddes
mona den Othello fenne, noch gu fury fop, um ihn
gang g fennents
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Desoentona. Was madyen Siey licber Kafio!
wie ftehtd mit Fbrer Sache ?

Rafiio. Guabdige Frau, id) babe nody immer
meine vovige Bitte. Machen Sie durdy Jhre qits
tige Furfprache, daf ich von neuen auflebe , und
die Freundfchaft Jhred Gemabls wieder evbaltey
ben ich mit voliiger Ergebenbeit meimes Herjens vers
ehre. Qb mdchte nicht gern nody [anger warten,
Fft mein BVergehen o firafbar, daf iweder meine
porigen Dienfte, nod) meine gegenmwartige JReue,
noch der Vorfas einegd funftigen guien Berbhaltensd
miv feine Freundfchaft wieder perfchaffen Eann , {0
wird eé weniaftend eine Woblthat fur mich fepn,
wenn ich weif, dag ed fo iff. Dann werd’ ich mich
in eine exaoungne Jufriedenbeit bullen , irgend eine
anbre, eingefchranttere Lebensart erareifen, und
mich mit den Almofen desd Glucds begnugen.

Desoemona. Ach! mein guter licber Kafio,

meine Fucfprache it piefmal fehr unvermogend §
mein Gemabl it nicht mein Gemabl; id) wued’
in nicht mehr Eennen, wenn {cine ®eftalt fich fo
peranbdert hatte, wie feine Laune.  So fiehe miv je-
ber quter Engel ben, wie ich fiir Sie mein Befied
gethan habe! Fch babe mich den Drobungen ftines
Unwillend 1ber meine frpmuthige HRebde Preid geqe-
ben, Sie muffen nody ein wenig Geduld haben,
Sy will thun, was ich faun; will mebe thun, ald
ich fir mich felbft su thun das Hers Hatte. Sepn
Sie damit jufricden.

Jago. St der General bofe ?
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sEmilie. Gt gieng ¢ben evft hicr wey, und gevig
febr unvubig und mifverniigt.

Jago. Kann er jornig werden? — - Jeh war
Daben, als Di¢ Kanone die Glicder feined Heerd in
Die Luft fiveute, und wild, wic der Teufel, feinen
eignen Bruder ihm dicht am Arm weanahm; wie
Eann v jorniq werden ? So muf er {ehr wichtige
Urfachen Haben ! Gch will hingehn, und ihn auf:
fuchen 5 Das hat wad ju bedeuten, wenn ex jor
nig iff,

( Gieht ab. )

Desocmona. Kb bitte dich, thu dad — —
Gang gewiff muf irgend cine Staatsangelegenbeit
pielletcht von WVenedig, obder irgend eine entdecte
Bervathevey hier in Cypern, Dic eben and Licht ges
fommen ift, feinen fonft {0 Deitern Geift vevfinfiert
Haben; und in devaleichen Fallen pflegt man wohl
feinen Unmuth an geringern Dinacn audsulaffen; twenn
aleich groffe Dinae fein wabrer Gegenftand find, So
wird ¢d fepn. @3 darf und nur cin Finger webthun,
fo verbereitet fich die {ehmerihafte Empfindung auch
uber unfte gefunden Glicder. Man muf bedenken, daf
die Manner feine Gotter find, und nicht immer {o
viel artlichfeit von ihnen crivarten, wie fic uns vor
der Hochieit begeugen. Jech batte  febr unvecht
Cmilie; ich tvar fehon wider alle Villigteit tm Be-
grif, feiner Unfreundlichfeit in meiner Seele den
Krieg angubindigen ; aber nun feb ich wobl, ich Hatte
ben Feugen Dbeffochen, und er wurde falfehlich an-
aetlagt,

.
f




p ¢

Othello. 455

sEmilie. Der Himmel gebe, daf s Staatdfa:
chen fenn mogen, wie Sie fich cinbilven, und feine
ciferfuchtige Grillen, bdie ex fich Fhrentegen macht.

Desdemona.  Bebite der Himmel! Dagi hab’
ich ibm nie Gelegenbeit gegeben.

sEmilie.  Aber eiferfuchtige Seelen [affen fich das
mit nicht bernubigens fie find nicht plof eiferiiichtia 4
fpenn man ibnen daju Gielegenbeit aiebt, fondern
oft nur ciferfitchtia, weil fie ciferflichtig find. Die
Giferfieht ift ein Unaeheuer, von fich felbft geseugt,
pon fich felbft geboren!

Desvemona, Der Himmel Bewahre Othello’s
Her: vor diefermn Ungeherer!

sEmilie.  Dagu fag” 1h Amen, anadige Frau,

Desdemona.  Jch will ithn, wo et iff — Kagio;
entfernen Sie fich nicht su weit. Find’ ich thn anf?
gevaumter , o will 1 b Anliegen wieder rege
machen , und mein Anfferfies thun, um s burd)-
ufesen,

Rafio. Tch danke Fhnen benithiaft, gnadige

(¢ 4%
srau,
( Degdemona und Emitie gehn ub, BVianta fommt, )

Bignka. Guten Tag, Freund fafio.

Rafiio. Wie fommen Ste benn Dicher ? e
aebtd Ybhnen, meme fihone Bianta? wictlch, memne
Theuve, tch wollte eben u Jhnen geben.
Wianta. Und ich gu Jhnen, Kafio. aBas heifit
dag, eine ganie Woche weatubleiben? Sieben Tage
und Nachte! Acht und achiig Stunden | und die

Stunden der Abroefenbeit eined Lichhaberd find adt:
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siamal langweiliger, al8 Der Stunbengeiger! O!
eine verdriefiliche Rechnung !

Rafito. WVergich miv, Bianfa; id) wurde diefe
gange Jeit uber von Gedanten, {choer wie Bley ;
au Boden gedruct. Aber ich werde fchon ju einer
Reit, diemebr mein etacn ift, diefe lange Rechnung *)
poit Abrvefenheit ju tilgen wiffen,  Licbfte Bianta,
mache mir Doch Diefe Stickerey nach, (v aievt ibe
Deddemones € dmupftud. )

Bianta. O! Kafio, von wem Haft du dad? —
Das ift gewif ein Gefchent von einer neven Freuns
binn. Nun errath’ ich die Urfache Deiner e [0
fchmerglichen Ubmwefenbeit! — Stebn wir fo mit
ginander 7 Gut , qut.

Rafio. Gebh, Madchen, und wirf deinen Hags
lichen Avgivobn Dem Teufel in den Rachen, der ihn
biv eingiebt. Du bildeft dir alfo ein, Ddief fen ein
Andenten von ivgend einer Geliebten 7 Nein, bdas
ift e8 wabrlich nicht, Bianka!

Bianta, Nun, wem gehort e3 denn?

Rafiio, Dasd iweiff ich feldft nicht. Jch fand ¢é
auf meinem Rimmer; die Ycbeit gefallt mir; ehe
man mivd wieder abfodert, wie vermuthlich gefches
Hen witd, mocht’ id) gern eine Kopic dapon Haben.
PRimm es hin, Kind, und jeicdhne ¢d ab, und laf
wnich gt allein.

Bianta. Did) allein Taffen, warum das?

Rafito. Fh warte hier auf den General, und
¥y Gm Englifdyen eine Wiederholung ded vorbin in einer

andern BHebeutuna gebraudyten Worts Soore,
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